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Fuera de servicio / Out of service
| Hors service / Ausser Betrieb /
Fuori servizio / B cTauuoHapHom
COCTOSIHUM

Rfs

oy
1

R (max)| H1 [R(min)| H2 | Rfs
m m m m m
60 | 20,7 | 57 | 663 | 24
55 | 195 | 50 | 613 | 22
50 | 183 | 52 | 561 | 20
45 [ 171 | 43 | 511 19
40 | 159 | 41 | 460 | 19
35 | 147 | 41 | 409 | 19
30 (10,7 | 33 | 348 19
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / Juarpamma pacnpereneHus Harpy3ki

<(m)
R ¢ | RGmax 20 25 30 3% 40 45 50 5 60
60 36,0 9000 7400 5990 4960 4160 3500
55 37,0 9000 7910 6510 5460 4600
50 38,0 9000 8310 6910 5800 ()
45 39,5 9000 8830 7300 j
40 40,0 9000 v \\
¢
35 35,0 9000 }\lj
I
30 30,0 9000 (m)
<(m)
R gl RCmax 45 20 25 30 35 40 45 5 55 60 L
60 18,0 18000 15260 10970 | 8480 6850 5700 4850 4190 3650 3200
55 18,5 18000 16170 12010 9490 | 7780 6560 5630 4900 4300
50 19,1 18000 16990 12900 10330 | 8560 7180 6290 5500 )
45 20,0 18000 13890 11250 9410 | 8050 7000 v i
40 21,1 18000 15000 12310 10420 9000 | ¢ \\
35 224 18000 16020 13200 11200 | W ~
30 24,0 18000 17200 14000 | (m) g
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuambl
) EFU5-50-45 (3 Om| EFUs-6545 *\ ( Om | EFUSL6545 *\
790 m 50 kW 790 m 65 kW 1280 m 65 kW
9 9 9
6 N y 6N b (REEAN ’
3 3 N~ 3 N~
i ST J 07 A 0,7
mmin 8 3 § ‘S_fg mmin & § @ § § mmin & § § § §
18 18 18
12 AN !/ ot 12 N\ E/ b 12 N !/ ol
6 ™ 6 I~ 6 NS
tﬁ T 22 tf 11,3 tf 13
mimin 2 & 3 R mmn © B R 8 s mmn © 8 R S g
S L %
AFU2-65-40 GFU-7.5 TRA75 | TRATS | [ % [TRAZ.SVCITRA7.5VC)
65 kW 3x 75 kW a 2x75Nm | 4x75Nm 2x75Nm | 4x75Nm
T 20 m/min I e ' 20 m/min
1,8 min 0 = 07rpm %@
5XR43 | 7XR63 5XR43 | 7XR63 Y,
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLBHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En.
Elevacion / Hoist / Levage|  Abatimiento / Luffing / | Giro / Slewing / Rotation |Traslacién / Travel / Translation| - de service / Betriebsspannung  |Geénérateur / Generator / option / Kaufoption
/ Hub / Sollevamento / Tun|  Relevage / Einziehen / / Drehbewegung / 1 Verfahrbewequng / / Tensione di alimentazione /* | Generatore / Texeparop / Opzionale /
MexaHu3ama (nogbem)  |Brandeggio / CknaabiBaHue| Rotazione / [Mosopot Traslazione /Xon HanpsixeHue vCTOYHMKa NUTaHMA OnuuoHankHo
EFUS5-50-45 (20 TRA75 400V 260 kVA
EFU6-65-45 AFU2-65-40 (3x) GFU-7.5 4x) TRAT 5 3ph 280 kVA *
EFUBL-65-45 (h) TRAT. 50 Hz 280 kVA
DS.1606.02 o618 LCL 310/18 t



ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BbicoTa 6atuHm B25m
FEM 1.001 v yw
® 0 ® ® m v n° Ref. 7 h
_ FEMTO0 (o | (m) @Femm ® T 7 D33 25 55
v YW 7 645 304/035 gg - : (m) | (m) h (m) 8 TD34 25 55
@] ® | ® | [ 7| e24 % 30 t
FEMTO0T () | (m) 7 59,0 45 | 40 | H ?‘ L*
B H 7| 569 | 45 | 40 7m)
| 53,2 30 30 | 53,5 50 45 7 514 5 5 TxD33 = 1x D33
35 35 ’
7 47,7 7 48,0 55 50 —
40 | 40
— 5 a5 [ 7| 459 | 55 | 50
7 42,2 7 42,5 60 55 | |
50 50
— =5 [ || 404 | 60 | 55
7 36,7 60 60 7 37,0 60 —
|| - 7| 349 60
7 7 -
- - 7
7 7 -
- - 7
7 7 -
] ] 7 En servicio / In operation /
7 7 - Enservice / In Bgtrieb/In SXRAS.... 130t
- ] 7 servizio / Mpu pa6ote TXRE3...... 130
19m 7 22m 8 - 7 méx
| | -—— 7 " | Fuera de servicio / Out
_@_ E_ of service / Hors service | 5xR43......138 t
L} z ¥ z PD3-2 | Ausser Betrieb / Fuori | 5o,
60m 80m servizio / B craumoraprom| 7XR63...... 153 t
p ! COCTOAHUKU
5XA43 7XA63 ES43
5XR43 7XR63
GRUA ARRIOSTRADA B25m
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapatuvaembiit kpaH 0
FEM 1.001
7XA63
s R Y| 60/55 50/45 40/35 30 R Y - 60 55 50 45 40/35/30
(m) ¥/ws| 60/55 | 50/45 | 40/35 30 (m) ¥/ss] 60 55 50 45 40 35/30
Amax 23,9 29,4 349 40,4 Amax 242 29,7 35,2 40,7 46,2 51,7
Amin 239 23,9 239 23,9 Amin 242 24,2 242 242 242 242
B max 16,5 _ |22,0 275 _ [33,0( | Bmax 16,5 _ |22,0 22,0 2715 _ 1330 33,0
f B min 16,5 16,5 16,5 16,5| | Bmin 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5
c Cmax |29,3129,3|34,8|34,8|40,3)|34,8|458|40,3| [ Cmax |29,3|29,3|34,8]34,8|34,8|34,8]|40,3|34,8|458 40,3458 458
_}_* Hmax |53,2]69,7|64,2|86,2|752|97,2|86,2|113,7] | Hmax |53,5]70,0|64,5]86,5]70,0]92,0]81,0{103,0/ 92,0 |119,5] 97,5]130,5
ES43
B
O™ R ¥ 80 5 50 45 [40/35/30
’*f ' (m) W/o¥] 60 55 50 45 40 35/30
Amax 22,1 27,6 33,1 38,6 441 49,6
A Amin 22,1 221 22,1 221 22,1 221
l B max 165 _ 220 _ |220| _ |[275 33,0 33,0
B min 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5
Cmax |29,3]29,3[34,8]34,8|34,8|34,8]40,3|34,8|458 40,3458 458
Hmax | 51,4679 62,4 [84,4)|679[89,9]78,9]100,9(89,9 [117,4] 95,4 [128,4
GRUA TREPADORA B25m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom 2
FEM 1.001
o0 ¥ | YW [ Hs<600m
4 @ Fauroor ()| @) A(rr%?x A(m;n
71,6
(7x D33 + TD34 gg 30 |246 120 -
+4x D34A + CLD34A-24) h (m)
i 4 (t()sé(ﬁx%éJDDsazﬁ\ 2) 2? B |28 120 -t
+4x + -
o 50 | 40 |246 11,0 - Pm(m)
5x D33 + TD34 : )
+4x(D§4A+ CLD34A-24) n° Ref. ? h
H , 15 7 D33 25 55
F1 4x D33 + TD34 55 2191 110
=k |Hs +4x(D§4A+CLD34A-24) 50 280 ng: gg gg
49,6 . )
A (3xD33 + TD34 60 191 11,0 21 CLD34A-24 25 38
=3 +4x D34A + CLD34A-24)
-3 [
— (2x D33 *+ TD34 55 | 164 | 9,0 1x D33 = 1x D33M
— +4x D34A + CLD34A-24)
TR T (65 38,6
(D33 + TD34 60 [13,6] 80
+4x D34A + CLD34A-24)

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhéhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu

APYrUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BONbLLON BEICOTE, NPUBA3KAX K 3AHMI0 UMW HapaLLMBaHM KpaHa BHYTPY 3AaHIUS MPOKOHCYMBTUPYITECH C HaMu
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GRUA TREPADORA B25m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom :

FEM 1.001

¥ | 9 [ Hs<600m
s @ Fsmm ®m)|®m) A(ma)xx A(msn
82,6
(8x D33+ TD34 + TD36B| 30 30 |246] 9,0 ot
+4x D36A + CLD36A-28) h (m)
771
= (k033 + T34+ TD3EB| 38 | 35 [ 246|100 —+
+ 4x D36A + CLD36A-28) A Lpm
71,6
(6x D33 +TD34 +TD36B| 45 40 (246 90 n° Ref. 7@ h
H +4x D36A6+6 C1LD36A-28) 7 D33 25 55
Fd b | ks (5xD33+TD34+7D36B| 50 | 45 |246| 9,0 8 TD34 25 55
f +4x D36A + CLD36A-28) 10 TD36B 25 55
60,6
A (xD33+T03 +7D368| 55 | 50 | 246 | 8,0 12 D36A 25 55
F2 4+ +4x D36A + CLD36A-28) 13 CLD36A-28 25 38
— 55,1
3x D33 + TD34 + TD36B 219170 -
T e Dsons closoazt 1x D33 = 1x D33M
CL83 49,6
(2xD33+TD34 + TD36B| 60 55 | 191 7,0
+4x D36A + CLD36A-28)
44,1
(D33 + TD34 + TD36B + 60 [164 | 7,0
4x D36A + CLD36A-28)

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ol grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / Mpu
ApYruX BETPEHHbIX 30HaX, Npu GONbLLON BLICOTE, NPUBS3KAX K 30aHWI0 UMW HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHUsi NPOKOHCYMETUPYITECH C HaMK
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. ~ Modifications reservées.  Konstruktionsénderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3MoXHbI u3MeHeHus.



